Tableta Digitalizadora Woxter Slim

Tablet RP 106
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Lapiz

Puntas de recambio para el lapiz
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Soporte para el lapiz
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2. Instrucciones del hardware

Informacion sobre el area activa dual

Hay dos botones en la parte superior. Hay dos areas de
trabajo alternativas para cubrir las necesidades de todos
los usuarios. Pulse el botén del area de trabajo que

prefiera y un indicador luminoso se encendera.

Informacion sobre las teclas y los botones rotatorios
La forma en la que se muestran los botones rotatorios a
ambos lados de la tableta y los botones superiores es

tal y como figura a continuacion:
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El uso de los botones rotatorios es como sigue: (por
favor instale el software “Macro Key Maganer” para
activar esta funcion).

- En direccién de 12 a 6 siguiendo las agujas del reloj: +
- En direccién de 6 a 12 siguiendo las agujas del reloj: -
a) Desplazamiento por defecto: vertical/horizontal.
Botdn (cambiar direccion: vertical/horizontal).

b) Zoom por defecto: Acercar-alejar. Botén (Hand tool-
herramienta de mano (pulse durante un tiempo).

¢) Voz por defecto: volumen +/-. Botén (mute/relieve
mute- silenciar/reanudar sonido).

Estas funciones claves han sido disefiadas para su
aplicacion en Adobe Photoshop. Para diferentes
aplicaciones se pueden conseguir definiciones
diferentes para el desplazamiento, zoom y herramienta
manual. El boton rotatorio no funciona en todas las
aplicaciones.

3. Sobre las teclas MACRO:

Existen teclas macro en la tableta digitalizadora. Podra
configurar facilmente sus atajos favoritos o
hipervinculos a paginas web o abrir programas y
archivos con el “Macro Key Manager” (Adminstrador de
teclas macro).

4. Iniciacion a la tableta digitalizadora

Sistema operativo: Windows Vista
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Esta tableta digitalizadora es un producto Windows
Vista. Puede utilizar facilmente esta tableta con Vista sin
necesidad de instalar ningun driver o controlador. Es
totalmente Plug & Play.

Sistema operativo: Windows 2000/XP

No conecte la tableta al PC antes de instalar el software
“Macro Key Manager”.

1. Paso uno: inserte el CD del driver o controlador en la
unidad de CDROM del ordenador. EI ment instalador se
mostrard automaticamente.

2. Paso dos: haga clic en el software “Macro Key
Manager” (el driver o controlador esta integrado en el
“Macro Key Manager”) y siga los pasos de instalaciéon
hasta terminar el proceso de instalacion de dicho
software.

5. Especificaciones técnicas

- Area de trabajo: 9"x5.5” y 7.25"x 5.25”.

- Dimensiones del contorno: 340x250x15mm
(13.47x9.87x0.6”).

- Resolucién: 2000 a 4000 LPI.

- Velocidad: 200 rps.

- Presion del lapiz: 1024 niveles.

- Alto de lectura: max. 10 mm

- Macro Keys: 26 (12:7:7).
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- Botones de panel: Scroll, Zoom, Volumen, Wide, 4:3, 2
botones rotatorios+ 2 botones de pulsacion (se require
intalacion del software “Macro key Manager”).

- Indicadores luminosos: 5 indicadores luminosos
azules.

- Consumo de energia: 60 mA.

- Interfaz: USB 1.1

- Cable USB: 1.8 metros.

- Soporta sistema Mac OSX.

- Soporta Windows 2000/XP/Vista/MAC.

Certificaciones: CE, FCC, BSMI.
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GUIA RAPIDA DE INSTALACION DEL
LAPIZ

6. Especificaciones:

- Pilas: AAA

- Vida de las pilas: en escritura continua 2 meses y

medio.

- Funcién de ahorro de energia: si esté sin utilizar ni
tocar el lapiz durante mas de tres minutos, entra en
modo ahorro de energia.

7. Cébmo cambiar las pilas
Paso 1

Paso 2
Paso 3

8. Como recargar el lapiz
Paso 1
Sacar la punta del Ipiz con las pinzas que se

suministran.

Paso 2
Insertar el recambio del lapiz.

Paso 3
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Pulse firmemente durante unos 5 segundos sobre una
superficie estable y dura hasta que el recambio esté
correctamente repuesto.

9. Medidas de seguridad

- Evite mojar los productos.

- Evite utilizar productos quimicos para limpiar los
productos.

- Evite que los productos se caigan de la mesa al suelo.
- Evite que los productos impacten fuertemente contra
superficies duras.

- Evite pisar los productos.

- Evite poner objetos pesados sobre los productos.

- Evite desarmar los productos.

10.Soporte Técnico e Informacién de Garantia

Si tiene algun problema con este producto, le
recomendamos lea primero detalladamente este manual
o bien acuda a nuestra pagina web www.woxter.com
donde podra acceder a “Preguntas frecuentes sobre el

» o« ” o«

producto”, “Resolucion de problemas”, “Actualizaciones

” o«

y Drivers”, “Manuales”, etc...

Si aun asi el problema persiste, y ante cualquier tramite
gue estime necesario, contacte con el distribuidor donde
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adquirio el producto, presentando siempre la factura
original de compra del producto.

Términos de la garantia

1. Dos afios de garantia para nuestros productos,
siempre y cuando se realicen correctamente todos y
cada uno de los pasos indicados en el procedimiento
de tramitacion al SAT WOXTER disponible en
www.woxter.com

2. La garantia se considerara anulada en caso de rotura
0 manipulacion de los precintos de garantia, si el
material esta dafiado fisicamente (maltrato, golpes,
caidas), sin embalaje adecuado y/o dafios de
transporte, en caso de muestras evidentes de una
manipulacion incorrecta, uso indebido, suciedad... etc

3. Woxter, en ningln caso, se hace responsable de los
discos o datos contenidos en nuestros diferentes
soportes “Opticos” o “magnéticos”, siendo el usuario el
Unico responsable de los mismos.

4. Esta garantia no cubre los dafios ocasionados a otros
equipos que hayan sido usados con la unidad.

5. Términos sujetos a cambios sin previo aviso.
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SI NECESITA INFORMACION MAS DETALLADA
SOBRE NUESTRAS CONDICIONES DE GARANTIA
ENTRE EN: www.woxter.com
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Guiarapida para el funcionamiento del lapicero

Especificaciones:

- Pilas: Pilas AAA.

- Vida de las pilas: con continua escritura, su vida es de aproximadamente
dos meses y medio.

- Funcién de ahorro de energia: permite que el lapicero entre en modo de
ahorro de energia si esta sin tocarse durante mas de tres minutos.

Como cambiar la pila en el lapicero

Paso 1

Paso 2
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Paso 3

Como cambiar el recambio del lapicero

Paso 1:
Quite el capuchdn del lapicero con las pinzas
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Paso 2:
Inserte el recambio en el lapicero.

Paso 3:

Presione firmemente con la mano durante
cinco segundos hasta que el recambio esté
bien colocado




Informacién de seguridad
Evite:

- Volcar los productos durante su transporte o uso.

- Usar productos volatiles ni agresivos para limpiar los productos.

- Que los productos se caigan de la mesa al suelo.

- Que se golpeen los productos y accesorios contra superficies duras.
- Pisar los productos.

- Poner cosas pesadas sobre los productos.

- Desmontar los productos.
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